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Благодарю Вас за покупку часов  George Kini!
Я уверен,что они  подарят Вам множество приятных 
моментов и внимание окружающих.

Если у Вас есть вопросы и пожелания, Вы всегда
можете написать мне по адресу kini@georgekini.com
Созидайте вместе с нами!

Жорж Кини
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Все часы марки George Kini оснащаются 
высокоточными механизмами Seiko, 
Miyota и ISA.

Часы являются многофункциональным 
устройством. Как прибор для 
измерения времени, они обеспечивают 
выполнение нескольких функций – 
измерение текущего времени в часах, 
минутах и секундах, а также обладают 
функцией водозащиты (в различных 
пределах). Помимо этих функций, часы 
являются аксессуаром и выполняют 
функцию демонстрации статуса и стиля 
владельца.

Ниже вы найдете инструкции по 
эксплуатации своих часов.
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МОДЕЛИ 
С ТРЕМЯ СТРЕЛКАМИ

Настройка времени:
1. Потянув заводную головку, 

приведите ее в положение 2.
2. Вращайте заводную головку в 

любом направлении, пока не 
выставите правильное время.

3. Нажатием приведите заводную
головку в положение 1.

Часовая 
стрелка

Минутная 
стрелка

Секундная 
стрелка

1 2

Положения 
переводной 

головки



4

Часовая стрелка

Минутная стрелка

Секундная стрелка

Дата

1 2 3

Положения 
переводной 
головки

МОДЕЛИ 
С УКАЗАТЕЛЕМ ДАТЫ
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МОДЕЛИ 
С УКАЗАТЕЛЕМ ДАТЫ

Настройка времени:
1. Потянув заводную головку, 

приведите ее в положение 3.
2. Вращайте заводную головку в 

любом направлении до тех пор, пока 
не выставите правильное время.

3. Нажатием приведите заводную
головку в положение 1.

Настройка календаря/даты:
1. Потянув заводную головку, 

приведите ее в положение 2.
2. Для коррекции даты вращайте 

заводную головку против часовой 
стрелки.

3. Нажатием приведите заводную
головку в положение 1.

ПРИМЕЧАНИЕ: Дата переводится 
автоматически раз в сутки. 
Во избежание повреждения механизма 
часов,  нежелательно устанавливать 
дату в период с 23:00 до 4:00.
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Часовая стрелка

Минутная стрелка

Секундная стрелка

День недели

Дата

А

1 2

B

Положения 
переводной головки

Быстрая 
настройка даты

Быстрая настройка 
24-часовой шкалы 
или второго 
часового пояся

24-часовая шкала

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ 
МОДЕЛИ
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МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ 
МОДЕЛИ

Настройка времени:
1. Выдвиньте переводную головку в 

положение 2.
2. Вращайте переводную головку по 

часовой стрелке, чтобы установить 
нужное время.

3. Нажатием верните переводную 
головку в исходное положение 1.

Установка времени второй 
часовой зоны:
1. Стрелка в нижней части циферблата 

может отображать текущее время в 
24-часовом формате или выполнять 
функцию указателя времени в 
другом часовом поясе.

2. Для настройки времени на малом 
циферблате проверьте, находится 
ли переводная головка в исходном 
положении 1.

3. Нажимайте на кнопку B, пока
стрелка на нижнем циферблате 
не будет указывать необходимое
время.
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Установка даты:
1. Стрелка в правой части циферблата 

показывает день месяца.
2. Для настройки даты на малом 

циферблате проверьте, находится 
ли переводная головка в исходном 
положении 1.

3. Нажимайте на кнопку А пока стрелка 
на нижнем циферблате не будет 
указывать корректную дату.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во избежание 
повреждения механизма часов,  
нежелательно устанавливать дату в 
период с 23:00 до 4:00.

Установка дня недели:
1. Выдвиньте переводную головку в 

положение 2.
2. Вращайте переводную головку по 

часовой стрелке до тех пор пока 
стрелка на малом циферблате слева 
не станет указывать на актуальный 
день недели.

3. Нажатием верните переводную 
головку в исходное положение 1.
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МОДЕЛИ
С ХРОНОГРАФОМ

А

B

Хронограф
СТАРТ/СТОП

Хронограф
СБРОС

1 2 3

Положения 
переводной 
головки

Часовая стрелка

Минутная стрелка

Секундная стрелка

Счетчик минут

Счетчик секунд

Дата

24-часовая шкала
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У данных часов с хронографом имеется 
три функции: ВРЕМЯ, КАЛЕНДАРЬ, 
СЕКУНДОМЕР

ВРЕМЯ
Настройка времени:
1. Потянув за заводную головку, 

приведите ее в положение 3.
2. Для коррекции времени вращайте 

заводную головку в любом 
направлении.

3. Нажатием приведите заводную 
головку в положение 1.

КАЛЕНДАРЬ
Настройка календаря:
1. Потянув заводную головку, 

приведите ее в положение 2.
2. Для коррекции календаря вращайте 

заводную головку по часовой 
стрелке.

3. Нажатием приведите заводную
головку в положение 1.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во избежание 
повреждения механизма часов,  
нежелательно устанавливать дату в 
период с 23:00 до 4:00.

СЕКУНДОМЕР
При помощи секундомера можно 
измерить промежуток времени до 1 
часа с шагом в 1/1 секунду. Минутная 
стрелка секундомера синхронизируется 
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с его секундной стрелкой.
1. Для начала отсчета времени 

нажмите кнопку A.
2. Повторным нажатием кнопки A

остановите отсчет.
3. Нажатием кнопки B выполните 

сброс.

Настройка стрелок секундомера:
Если после возврата стрелок 
секундомера в исходное положение 
обнаруживается, что они не в 
положении 12 или 0 часов, выставьте их 
следующим образом:
1. Потянув заводную головку, 

приведите ее в положение 3.
2. При нажатии и удержании кнопки 

А в нажатом положении стрелка 
секундомера начнет быстро 
пере мещаться против часовой 
стрелки. Затем, нажимая кнопку А 
перемещайте стрелку секундомера 
скачками, пока она не вернется в 
положение 60 (вертикально вверх).

3. При нажатии и удержании 
кнопки B в нажатом положении 
стрелка секундомера начнет 
быстро перемещаться по часовой 
стрелке. Затем, нажимая кнопку B 
перемещайте стрелку секундомера 
скачками, пока она не вернется в 
положение 60 (вертикально вверх).

4. Нажатием переведите заводную
головку в положение 1.
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Часовая стрелка

Минутная стрелка

Стрелка GMT

Стрелка будильника

Дата

1 2 3

Положения 
переводной 
головки

А

B

Настройка
дополнительного
часового пояса

Настройка
будильника

Шкала
дополнительного

часового пояса

МОДЕЛИ
С ДОПОЛНИТЕЛЬНЫМ 
ЧАСОВЫМ ПОЯСОМ
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МОДЕЛИ
С ДОПОЛНИТЕЛЬНЫМ 
ЧАСОВЫМ ПОЯСОМ

Установка времени:
1. Вытяните заводную головку до 

положения 3.
2. Вращайте заводную головку по 

часовой стрелке для перемещения 
часовой и минутной стрелки, 
установите правильное время.

3. Верните заводную головку в 
положение 1.

Установка даты:
1. Установите заводную головку в 

положение 2.
2. Установите правильную дату, 

вращая головку по часовой стрелке. 
3. Верните заводную головку в 

исходное положение 1.

Чтобы убедиться, что дата 
переводится правильно, переведите 
головку в положения 2. Поворачивайте, 
головку по часовой стрелке пока 
окно даты не покажет вчерашнее 
число. Затем, переведите головку 
в положения 3 (установка времени) 
и вращайте стрелки, пока число в 
окне даты не станет сегодняшним. 



14

Вращайте, стрелки пока часы не будут 
показывать правильное время с учетом 
времени суток. 

Внимание: Если вы совершаете 
настройки после 12 часов дня, 
убедитесь, что вы совершили полный 
оборот стрелками и прошли отметку 12 
часов (после полудня)  для установки 
ночного времени. Если вы этого не 
сделаете, то дата будет меняться в 
полдень вместо полночи.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во избежание 
повреждения механизма часов,  
нежелательно устанавливать дату в 
период с 23:00 до 4:00.

Установка будильника:
1. Вытяните заводную головку до

положения 2.
2. Вращайте заводную головку против 

часовой стрелки, чтобы установить 
стрелку будильника в необходимое 
положение.

3. Верните заводную головку в 
положение 1.

Функция «Будильник»:
Нажмите кнопку В для включения/
выключения будильника. При 
включении будильника прозвучит 
двойной сигнал, при выключении – 
одиночный.
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Сигнал будильника будет звучать в 
течение 15 секунд. Чтобы отключить 
сигнал будильника, нажмите кнопку В

Настройка второго часового пояса 
(функция GMT):
1. Вытяните заводную головку до

положения 2. 
2. Нажмите кнопку А и удерживайте 

до тех пор, пока стрелка GMT не 
достигнет желаемого времени. 
Второй часовой пояс указан на 
наружной части циферблата (24 
часа).

3. Отпустите кнопку А.
4. Верните заводную головку в 

исходное положение 1.

Внимание: Стрелка GMT в сутки делает 
один полный оборот и имеет свою 
собственную 24-часовую шкалу. Каждое 
нажатие на кнопку GMT составляет шаг 
в 5 минут, следовательно,12 нажатий 
для одного часа, при удержании 
кнопки стрелка движется плавно, без 
остановки.
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Часовая стрелка

Минутная стрелка

Секундная стрелка

Дата

1 2 3

Положения 
переводной 
головки

МЕХАНИЧЕСКИЕ МОДЕЛИ
С АВТОПОДЗАВОДОМ
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МЕХАНИЧЕСКИЕ МОДЕЛИ
С АВТОПОДЗАВОДОМ

Для ручного завода:
1. Переводная головка в положении 1.
2. Вращайте головку 25-30 раз.

Для установки времени:
1. Вытяните переводную головку в 

положение 3 (крайнее положение).
2. Вращайте переводную головку 

по ходу движения стрелок для 
перемещения часовой и минутной 
стрелки, установите верное время.

3. Верните переводную головку в 
исходное положение 1.

Для установки даты:
1. Вытяните переводную головку в 

положение 2.
2. Вращайте переводную головку 

против часовой стрелки для смены 
счётчика даты, установите верную 
дату.

3. Верните переводную головку в 
исходное положение 1.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во избежание 
повреждения механизма часов,  
нежелательно устанавливать 
дату в период с 23:00 до 4:00.
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